
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 
 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 

Jessica Granados, Youth Director 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 
 

Saturday Vigil 
5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  
8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  
 

Adoration/Adoración 
1st Friday: 8 am (24 hours) 

Benediction: 1st Saturday at 7:50 am 
 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  
 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know Mass 

times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English & Spanish  

are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

Oct 21—Oct 28, 2023 
 

Saturday  21 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: †Monica Figun, †Joe Barlow 

 

Sunday  22 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: The People, †Janie Ribera, 

†Deacon Ron Woods 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: †Frank Vanecek, †Adrian  

Junior López 

12 PM Misa: †Brian Rivera, †Teresa Trejo, 

†Rosendo Segura Bautista, †Francisco &  

Juanita de la Hoya 

 

Tuesday  24 

5:30—6:15 PM Confessions 

6:30 PM Mass: For Peace in Holy Land 

 

Wednesday  25 

6—6:45 PM Confessions 

7 PM Misa: Por los Enfermos 

 

Thursday  26 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Frank Tipton 

 

Friday  27 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Bruce Richmond 

5 PM Boda: de la Hoya/Camacho 

 

Saturday  28 

10 AM Baptisms: Ellie Grace García,  

Victoria Rose García 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: The People 
 

Please contact the parish office to donate the 
weekend altar flowers. 

Por favor comuníquese a la oficina pare donar las 
flores para el altar del fin de semana. 

 
 
 
 
 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 402 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 403 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time 

The words from today’s Gospel, “repay to Caesar what belongs to Caesar and to God what belongs 

to God,” are a reminder of our struggle to integrate our lives as faithful citizens with our lives as 

faithful Catholics. We are obligated to do both: to bring our faith and our values to all our responsibil-

ities, including our civic ones. May the Eucharist we receive and share today strengthen us in ful-

filling our mission in every respect. 
 

Vigésimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario 

Las palabras del Evangelio de hoy de “den, pues, al César lo que es del César, y a Dios lo que es de 

Dios”, nos recuerdan nuestras luchas por integrar nuestra vida de fieles ciudadanos con nuestra 

vida de fieles católicos. Estamos obligados a hacer ambas cosas: llevar nuestra fe y nuestros valo-

res a todas nuestras responsabilidades, incluso nuestras responsabilidades cívicas. Que la Eucaris-

tía que recibimos y compartimos hoy nos dé la fuerza para realizar nuestra misión en todos los 

aspectos. 

 
 

 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 and 78657, 

78639 and Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain infor-

mation. 
 

In the Gospel today Jesus says: “Repay to Cae-

sar what belongs to Caesar and to God what 

belongs to God.” When God is the center of our 

lives there is no problem with giving others their 

due. Through your gift to the Society of St. Vin-

cent de Paul you are helping your neighbor who 

is hungry, hopeless, and frightened. 
 

Hoy en el evangelio Jesus nos dice: “Den, pues, 

al Cesar lo que es del Cesar, y a Dios lo que es 

de Dios”. Cuando Dios es el centro de nuestra 

vida, se nos hace más fácil dar a los demos lo 

que les corresponde. A través de su regalo a la 

Sociedad de San Vicente de Paúl esa ayudando 

al prójimo que tiene hambre, está desesperado 

y atemorizado. 

 

 

 

 

 

All Saints Day Mass Schedule 

Horario Día de Todos los Santos 

Tuesday, Oct 31: 7 PM (Vigil) 

Wednesday, Nov 1: 8 AM (English) 

Wednesday, Nov 1: 12 PM (English) 

Miércoles 1 de nov: 7 PM (español) 

 

All Souls Day Mass Schedule 

Horario Día de los Fieles Difuntos 

Thursday, Nov 2: 8 AM (English) 

Jueves 2 de nov: 7 PM (español) 

 

 

 

 

 

 

 

Next weekend is the Catholic Services Appeal, 

during which you can support the more than 

100 ministries and programs of the Diocese of 

Austin. This year’s theme is Be a Miracle. When 

people are in desperate situations, they often 

pray to God for a miracle. The CSA is your oppor-

tunity to be someone’s miracle. Your gift to the 

CSA is combined with others to have a greater 

impact than any single gift could. Please prayer-

fully consider making a gift so you can be a mira-

cle to those in most need. To learn more and 

make your gift today, visit austindiocese.org/

csa/give. 

El próximo fin de semana es el Llamado Para 

Los Servicios Católicos, durante el cual pueden 

apoyar a más de 100 ministerios y programas 

de la Diócesis de Austin. El tema de este año es 

Seamos un Milagro. Cuando la gente se encuen-

tra en situaciones desesperadas, con frecuencia 

oran a Dios por un milagro. El CSA es su oportu-

nidad para ser el milagro de alguien. Su donativo 

al CSA se combina con otros para tener un ma-

yor impacto que el de cualquier donación indivi-

dual. Por favor, consideren en oración hacer una 

donación para que puedan ser un milagro para 

aquellos más necesitados. Para saber más y 

hacer su donativo hoy, visiten austindioce-

se.org/csa/give. 

 

Oct 15 …………………………...…..……...…… $8,038.00 

Online/Electronic Basket Sep 27 …..…. $3,880.36 

THE JOY OF GIVING 



October/octubre 22,  2023 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 

The high school youth group meets on Wednes-

days from 6:30—8 PM in the Alexander Center. 

Come join us for a meal, friends, and fun. During 

October, we are collecting diapers and wipes for 

the Marble Falls Pregnancy Center. Please drop 

diapers and wipes off at the office or bring them to 

youth night on Wednesdays. We have an excited 

group of teens who are ready to participate in all 

the events going on this year. Please join the fund-

raiser events or consider sponsoring a teen individ-

ually. Contact Jessica Granados for more infor-

mation. 

Upcoming events: 

October 30 at 6 PM - Pumpkin Carving/Painting in 

the Alexander Center  

November 4 - Fundraiser in the Alexander Center 

10:30AM-2:30PM & 2:30-6:30 PM 

November 11 - Inspiration tour @ Six Flags San 

Antonio  

November 19 - Teen ACTS Friendsgiving @ the 

Religious Education pavilion  

February 2-4, 2024-Diocesan Catholic Youth 

Conference in Waco, $200- A weekend with 

friends and celebrating all things Catholic! 
 

 

El grupo de jóvenes se reúne los miércoles de 6:30 

- 8 PM en el salón Alexander. Únete para una comi-

da, amigos y diversión. Durante el mes de octubre, 

estamos recolectando pañales y toallitas para el 

centro de embarazo de Marble Falls. Por favor deje 

los pañales y toallitas húmedas en la oficina o trái-

galos a la noche juvenil los miércoles. Tenemos un 

grupo emocionado de adolescentes que están 

listos para participar en todos los eventos que tene-

mos este año. Únase a nosotros en nuestros even-

tos de recaudación de fondos o considere patroci-

nar a un adolescente individualmente. Contacte a 

Jessica Granados para más información. 

Próximos eventos: 

30 de octubre a 6 PM: Tallado/pintura de calaba-

zas en el salón Alexander 

5 de noviembre: recaudación de fondos para jóve-

nes en el salón Alexander 10:30 AM a 2:30 PM y 

de 2:30 a 6:30 PM 

11 de noviembre: Tour de inspiración en Six Flags 

San Antonio 

19 de noviembre: Teen ACTS Friendsgiving en el 

pabellón de educación religiosa 

2-4 de febrero-Conferencia Diocesana de Jóve-

nes Católicos en Waco, $200- ¡Un fin de sema-

na con amigos para celebrar todo lo católico! 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
Sunday, October 22  

Enjoy the Festival! 

domingo 22 de octubre 
¡Disfruten del festival! 

 

 

 

 

 

The young adult group meets Fridays from 7—

8:30 PM in the education building. Bring a 

friend, a snack to share and come join. Check 

us out on Facebook at St John The Chosen/Los 

Elegidos or on Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

El grupo de jóvenes se reúne los viernes de 7—

8:30 PM en el edificio educativo. Trae a un ami-

go, un refrigerio para compartir y únete. Visíta-

nos en Facebook en St John The Chosen/Los 

Elegidos o en Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

 

 

 

 

 

 

Father, we're your people, the work of your 

hands. So precious are we in your sight that you 

sent your Son, Jesus. Jesus calls us to heal the 

broken-hearted, to dry the tears of those who 

mourn, to give hope to those who despair, and 

to rejoice in your steadfast love. We, the bap-

tized, realize our call to serve. Help us to know 

how. Call forth from among us priests, sisters, 

brothers, and lay ministers. With our hearts you 

continue to love your people. We ask this 

through our Lord Jesus Christ, your Son, who 

lives and reigns with you and the Holy Spirit, one 

God forever and ever. Amen. 
 

 
 

 

Padre, nosotros somos tu pueblo, obra de tus 

manos. Somos tan preciosos a tus ojos que 

enviaste a tu Hijo Jesús. Jesús nos llama a sa-

nar a los quebrantados de corazón, a secar las 

lágrimas de los que lloran, a dar esperanza a 

los que desesperan y a regocijarnos en tu amor 

inquebrantable. Nosotros, los bautizados, reali-

zamos nuestro llamado a servir. Ayúdanos a 

saber cómo. Llama de entre nosotros sacerdo-

tes, hermanas, hermanos y ministros laicos. 

Con nuestro corazón continúas amando a tu 

pueblo. Te lo pedimos por nuestro Señor Jesu-

cristo, tu Hijo, que vive y reina contigo y el Espíri-

tu Santo, un solo Dios por los siglos de los si-

glos. Amén. 
 
 

 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA              OCTOBER 22—OCTOBER 28, 2023 

Sunday  22 

9:30 AM: Rosary (Church) 

10 AM: RICA & RCIA (RE) 

10 AM: Confirmation YR 1 (church) 

 

Monday   23 

5:30 PM: English Baptism Class (St. John 

House) 

6 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas (Buttomer) 

 

Tuesday  24 

5 PM: Getting Ahead (AC) 

7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer) 

Wednesday  25 

10 AM: Senior Ministry (AC) 

5 PM: Faith Formation (AC) 

6:30 PM: Middle School Faith Formation (RE) 

6:30 PM: Life Teen Youth Group (AC) 

 

Thursday 26 

6:30 PM: Knights’ Planning Meeting (St. Matthew) 

 

Friday  27 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday  28 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

3 PM: EMM Seguimiento (Casa María) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 


